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Gbɔǹgɔǹgɔ ̀ a lɛ ̀ mókɔśɛ ̀ kɛ ̀ é gɔò na lu gbíé nɛ.̀ 

Gbɔǹgɔǹgɔ ̀ná e gbɔǹgɔǹgɔ ̀kɛ ̀Yesùà ɔɔ̀ na kpɔ ̀nɛ.̀ 
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Lɛ ̀mókɔśɛ ̀ɔɔ̀ na gɔ ̀na lu gbíé. Á ja lɛ ̀gíɛ ̀a ngɛ,́ á gɔ. 

Lɛ ̀mókɔśɛ ̀kɔ,̀ lɛ ̀mókɔśɛ ̀kɔ,̀ lɛ ̀mókɔśɛ ̀kɔ…̀  

Pe lɛ ̀mókɔśɛ ̀é kɔtɔ ̀à gbíé á ngɛ ́kokò nɛ,̀ á tongòà 

na lu gbíé. Mbì kɛ ̀á lu tɛ gbíé ná ɛ,̀ e na mangà lékà 

kɔp̀ɛ kɛ ̀é tɛ nɛ ̀à tóló. 

Ekɔ,̀ pe lɛ ̀mókɔśɛ ̀é lu gbíé á ngɛ ́kokò nɛ,̀ nɔɔ ̀gàje 

lékà kɛ ̀á lu nɛ,̀ a gɔ na te a kpàje. Yíɛ ̀lékà ná kɛ ̀a gɔ 

na tè a kpàje nɛ,̀ boo wá dɛ ló, nuo kina wá dɔ na jò. 
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Nɔɔ ̀ gàje lékà kɛ ̀ á mangà nɛ,̀ a gɔ na tè à tóló na 

tìmi. Kpao wá tongòà tɛ na kóò. Wá kpi àwa tóló e 

dàdì de. 
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Nɔɔ ̀ gàje lékà ná kina a gɔ na tè a to bi. Kpao wá 

tongòà tɛ na gà. Wá kpi àwa bi ná e sɔśɔ.̀ 
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Ekɔ,̀ à ɓo yíɛ,̀ nɔɔ ̀ lékà kɛ ̀á mangà nɛ,̀ a gɔ na tè à 

tóló kɛ ̀e jókò ɛ.̀ Lékà náó wá ga, wá ga, wá gaaa… 

Wá tɔ kina dàdì lékào. Lékà náó wó dàdì tɛ mimilì.  

Yíɛ ̀ngɛ ́gbɔǹgɔǹgɔ ̀a Yesùà kɛ ̀é kpɔò nɛ,̀ ekɔ.̀ 
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Pe Yesùà é sià, á sià pe bí ɔ ̀wó ndé a jɛ ̀gbɔǹgɔǹgɔ ̀

kɛ ̀á kpɔɛ nɛ.̀ É tɔ ́pe : « I jɛ ̀mbì kɛ ̀ma à dɔ a manà 

pe i tɛ gbɔǹgɔǹgɔ ̀ná ɛ.̀  

Lékà kɛ ̀ lɛ ̀mókɔśɛ ̀é gɔɛ̀ na lu nɛ,̀ lékà ná e ngòmà 

Komba.  

Nɔɔ ̀ lɛ ̀ gàje lékà ná kɛ ̀ e à te a 

kpàje nɛ,̀ e penà boo kɛǹɔɔ̀ wá 

tongòà tɛ na jɛ ̀ngòmà Komba ɛ.̀ 

Endè, wà sítí a mɛɛ́ ̀ á dɔ a bɔtɔ ̀

ngòmà Komba à bumá ó, pe ndè 

wó dòto ndé na lɛmɛ ̀ Komba tɛ 

na mɛɛ ̀pe Komba ndé na boò ló. 
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Nɔɔ ̀gàje lékà ná kɛ ̀ é à te à tóló na 

tìmi ɛ,̀ e penà bo kɛǹɔɔ̀ wá tongòà tɛ 

na jɛ ̀ ngòmà Komba tɛ na sépèà ɛ.̀ 

Ekɔ,̀ ngòmà Komba ná e ndé ngànga 

à bumá ó. Èe ná kɛ ̀tie kɛ ̀wá makà tɛ 

we nɛ,̀ wá ɔ na jɛ ̀ngòmà Komba. 

Gàje lékà ná kɛ ̀a te a to bi nɛ,̀ e penà 

bo kɛǹɔɔ̀ wá jɛ ̀ngòmà Komba ndé na 

bánà à bumá ó nɛ.̀ Àwa là ? Àwa sítí 

na tíngà a ngó kɛ ̀e ɓà mɛɛ ̀pe e nyukò 

ngòmà Komba pe, ngòmà Komba ná 

ndé tie na gà tɛ na tɔ lékà à bumá ó. 
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À tie ná kɔ,̀ nɔɔ ̀gàje lékà kɛ ̀ e 

ɓà te à tóló nà jókò ɛ.̀ Yíɛ ̀ lékà 

ná e penà bo kɛǹɔɔ̀ wá jɛ ̀

ngòmà Komba jókò jókò tɛ 

bumá ó kpóde ɛ.̀ Wá tɔ lékà à 

jókò dótò a ngó. Bumá ó kɔ ̀

kpóde bitɛ Komba, ekɔ.̀ » 

Gbɔǹgɔǹgɔ ̀ kɛ ̀Yesùà é kpɔò pe boo nɛ,̀ na mbɛ ̀na 

manà gbɔǹgɔǹgɔ ̀ná, ekɔ.̀ 


